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INSERT SIM CARD AND MEMORY CARD

Installation of the SIM card and Memory card:

SIM card tray is two-sided and double functional, Side A and side B.

1. Insert the end of SIM eject tool into the hole on the SIM card tray.

2. Pull out the SIM card tray and place the SIM card in the tray. Micro SIM
card to side A (SIM1), nano SIM to side B (SIM2).

3. With the tray aligned and the SIM card on top, carefully replace the tray.

4. MicroSD card is usable in side B.

USING THE TOUCH SCREEN

You can use the touch screen in the following ways:

Touch: acts on items on the screen, such as application and settings
icons, to type letters and symbols using the onscreen keyboard, or to press
onscreen buttons.

Touch and hold: touch and hold an item on the screen until an action
oceurs.

Drag: touch and hold an item and move your finger on the screen until you
reach the target position.

Swipe or slide: quickly slide your finger across the surface of the screen,
(without dragging an item). For example, slide the screen up or down to scroll
a list.

Double-tap: tap quickly twice on a webpage, map, or other screen to
zoom. For example, double-tap a section of a webpage in Browser to zoom
that section to fit the width of the screen. You can also double-tap to control
the Camera zoom, in Maps, and in other applications.

Pinch: in some applications you can zoom in and out by placing two fingers
on the screen at once and pinching them together (to zoom out) or spreading
them apart (to zoom in).

Rotate the screen: on most screens, the orientation of the screen
changes as you rotate it. You can turn this feature on and off.

USING THE PHONE’S BUTTONS
The phone’s buttons and soft buttons offers a lot of functions and shortcuts.
= Menu key. Press: Displays recently used applications and your
open website tabs. Press and hold: Opens a menu of available
options.
Home key. Press: Opens the Home screen. Press and hold:
Opens the Google™ app.
Back key. Press: Returns to the previous screen. Also closes
- pop-up items, such as menus, dialog boxes and the on-screen
keyboard.

CONNECT TO NETWORKS AND DEVICES

Your phone can connect to a variety of networks and devices, including Wi-Fi,

GPRS, Bluetooth, devices, such as headsets. You can also transfer files to/

from your PC through the data cable.

Access to mobile data

To configure your Internet:

1. To turn on and manage your mobile data go to [Settings]-[Wireless &
Networks]-[Data usage] switch to your sim card, turn on cellular data.

2. To change or check access point names of your operator go to [Settings]-
[Wireless & Networks]-[More]-[Cellular networks]-[Access Point Names].

APN settings are provided automatically in SIM card. If any problems appear

IEVIETOJIET SIM KARTI UN ATMINAS KARTI

SIM kartes un atminas kartes ievieto$ana:

SIM kartes turétajs ir divpuséjs un ar divam funkcijam, A un B dala.

1. levietojiet SIM kartes iznem$anas rika galu SIM kartes turétaja atvere.

2. Iznemiet SIM kartes turétaju un ievietojiet taja SIM karti. Mikro SIM karti
ievietojiet A dala (SIM1), nano SIM karti ievietojiet B dala (SIM2).

3. Precizi novietojiet turétaju un uzlieciet SIM karti tam virsa. levietojiet turétaju
atpakal.

4 MicroSD Karti var izmantot B puseé.

SKARIENJUTIGA EKRANA IZMANTOSANA

Varat izmantot skarienjatigo ekranu $ados veidos:

Pieskariens: lai aktivizétu kadu programmu, nospiestu ekrana taustinu vai
ievaditu rakstzimi, izmantojot ekrana

tastatiru, pieskarieties attiecigajam elementam.

Pieskarieties un turiet nospiestu: pieskarieties un turiet vienibu, lidz
notiek darbiba.

Velciet: pieskarieties un turiet vienibu, parvietojot pirkstu pa ekranu, lidz
sasniedzat vélamo atrasanas vietu.

Slidiniet: atri parslidiniet pirkstu pari ekrana virsmai (neizvéloties vienibu).
Pieméram, ritiniet ekrana saturu uz augsu vai leju, lai apskatitu sarakstu.
Pieskarieties divreiz: atri noklikskiniet uz majaslapas, kartes vai cita
ekrana, lai to pietuvinatu. Pieméram, divreiz noklikSkiniet uz majaslapas
parlikprogramma, lai izvéléto sadalu pielielinatu ekrana izméra. Varat art
pieskarties divreiz, lai kontrolétu kameras pietuvinajumu, kartes un citas
aplikacijas.

SavilkS§ana: dazas aplikacijas iespéjams pietuvinat un attalinat, novietojot
uz ekrana reizé divus pirkstus un velkot tos kopa (lai attalinatu) vai projam
vienu no otra (lai pietuvinatu).

Ekrana rotacija: ekrana novietojums mainas, kad to pagriezat. So funkciju
iespéjams ieslégt un izslegt.

TELEFONA TAUSTINU IZMANTOSANA
Skarienjutigajiem taustiniem telefona apakséja dala ir piesaistitas sekojoSas
funkcijas.

Izvélnes taustins. Nospiediet: Attélo nesen lietotas lietotnes un
atvértu timekla lappusu cilnes. Nospiediet un turiet: Atver pieejamo
iespéju izvelni.

Majas taustins. Nospiediet: Atver sakuma ekranu. Nospiediet
un turiet: Atver Google™ lietotni.

Atpakal. Nospiediet: AtgrieZas uz iepriek$éjo ekranu. Arf aizver
iznirsto$os elementus, pieméram, izvélnes, dialoglogus un ekrana
tastataru.

SAVIENOJUMI AR TIKLIEM UN CITAM IEKARTAM

Telefons var savienoties ar dazadiem tikliem un iekartam, ieskaitot Wi-Fi,

GPRS, Bluetooth ierficem (pieméram bezvadu austinam), mobilo datu apraidei.

Tapat ir iesp&jams parsutit dokumentus vai failus no/uz datoru, izmantojot

datu kabeli.

Savienojums ar mobilo internetu

Lai pieslégtos internetam:

1. Dodieties uz [lestatijumi]-[Bezvadu pakalpojumi un tikli]-[Datu savienojums]
parslédzieties uz sim karti un ieslédziet Mobilos datus.

to connect to mobile data connection, please, check your operators APN

settings in their Web page or contact your operator directly.

Access Internet via Wi-Fi

To browse the Internet via Wi-Fi:

1. Go to: [Settings]-[Wi-Fi], turn it on.

2. Next, select the Wi-Fi connection listed under Wi-Fi networks.
If the Wireless access point is secured, it may be required to enter a
password to access the network.

Pair With Bluetooth Devices

1. Go to: [Settings]-[Bluetooth] to turn it on. Your phone scans and displays
the Bluetooth devices in range.

2. Tap Search for Devices. Also set Bluetooth preferences from here.

3. Touch the ID of the other device in the list in Settings to pair them. If you
are prompted for a password, enter the password as suggested on the
devices to be paired.

HEALTH AND SAFETY PRECAUTIONS

SAR Compliance

Your phone is designed not to exceed the limits of emission of radio waves
recommended by international guidelines.

SAR (specific absorption rate) is the measurement of body-absorbed RF
quantity when the phone is in use. SAR value is ascertained according to the
highest RF level generated during laboratory tests.

The SAR value of the phone may depend on factors such as proximity to the
network tower, use of accessories or other accessories.

The highest SAR value of the device at the head and body are

0.264 W/kg and 0.859 W/kg respectively averaged over 10 g of human tissue.
SAR Recommendations

Use a wireless hands-free system (headphone, headset) with a low power
Bluetooth emitter.

Make sure the cell phone has a low SAR.

Please keep your calls short and use SMS whenever more

convenient. This advice applies especially to children, adolescents and
pregnant women.

Prefer to use your cell phone when the signal quality is good.

People having active medical implants should preferably keep the cell phone
at least 15 cm away from the implant.

Maintain a preferable distance of 15 mm from the device.

Safety Information

Do not disassemble or open crush, bend or deform, puncture or shred. Do
not modify or remanufacture, attempt to insert foreign objects, immerse or
expose to water or other liquids, expose to fire, explosion or other hazard.
Disassembling device may damage it or may cause injury to you. If it is
damaged, malfunctions, or comes in contact with liquid, contact Just5 Service
Center or an Authorized Service Provider. Only authorized service providers
shall replace battery. The charger and adapter are intended for indoor use
only. Be very careful with children and your phone. The phone contains small
parts that could be swallowed or cause shocking.

2. Lai izmainitu vai parbaudrtu savu datu pieejas punktu dodieties:
[lestatijumi]-[Bezvadu pakalpojumi un tikli]-[Vairak]-[Mobilie tikli]-[Piekluves
punktu nosaukumi].

Péc nokluséjuma Piekluves punktu nosaukumi un to iestatijumi ir nodrosinati

SIM karte. Ja rodas problémas mobilo datu piekluvei, parbaudiet Piekluves

punktu iestatjumus izmantota operatora majas lapa, var ar sazinieties ar savu

operatoru.

Pieeja bezvadu internetam (Wi-Fi)

Lai izmantotu Wi-Fi:

1. Dodieties uz [lestatijumi]-[Bezvadu pakalpojumi], tad izvélieties [Wi-Fi].

2. lesledziet Wi-Fi, izvélieties Wi-Fi savienojumu no pieejamajiem Wi-Fi
tikliem. Ja pieejamais bezvadu tikls ir aizsargats, var tikt pieprasits ievadit
paroli, lai pieklitu bezvadu internetam.

Savienojumi ar Bluetooth iericem

1. Dodieties uz [lestatijumi]-[Bluetooth], lai to ieslégtu. JUsu ierfice meklés un
paradis apkartné pieejamas Bluetooth ierices.

2. lzvélieties Meklét iekartas. Uzstadiet Bluetooth nosacijumus ari no
Sejienes.

3. Saraksta uzspiediet uz otras iekartas ID, lai tas savienotu. Ja tiek jautata
parole, ievadiet pareizo paroli, kas paradas uz abam iericém.

VESELIBAS UN DROSIBAS BRIDINAJUMI

SAR atbilstiba

Jusu telefons ir izstradats, lai neparsniegtu starptautisko vadiiniju ieteiktos
radiovilnu emisijas ierobezojumus.

SAR (specifiskais absorbcijas apmérs) ir mérs, kas nosaka radiovilnu
daudzumu, kuru kermenis absorbé telefona lietoSanas bridi. SAR vértiba ir
aprékinata, nemot véra augstako RF limeni, kas tika novérots laboratorijas
testu laika.

Telefona SAR vértiba var bt atkariga no tadiem faktoriem ka attalums lidz
tikla tornim, aksesuaru izmantojums un citiem. Augstaka iekartas SAR vértiba
uz galvu un kermeni ir 0.264 W/kg un 0.859 W/kg, kas attiecinats vid&ji uz 10
g cilveka audu.

SAR ieteikumi

Izmantojiet bezvadu brivroku sistému (austinas, klausuli) ar vaju Bluetooth
starojumu. Parliecinieties, ka telefonam ir zems SAR.

Ladzu, runajiet Tsti un péc iespéjas vairak izmantojiet SMS. Tas Tpasi attiecas
uz bérniem, jaunieSiem un gratniecém.

Velams telefonu izmantot tad, kad tam ir laba signala kvalitate.

Cilvékiem, kuriem ir aktivi medicinas implanti, nepiecieSams telefonu turet
vismaz 15 cm attaluma no implanta.

Vienmer uzturiet vismaz 15 mm attalumu no iekartas.

Drosibas informacija

Neizjaukt, neatveért, nespiest, neliekt, nedeformét, nepardurt un nesasmalcinat.
Neméginiet veikt izmainas ierices konstrukcija vai parmontét to, ievietot taja
sveSkermenus, paklaut to Gdens vai cita $kidruma iedarbibai vai iegremdét
taja, sargajiet to no uguns, spradzieniem un citiem riskiem. Izjaucot ierici,

var gut savainojumus. Ja ierice ir bojata, tai rodas darbibas traucéjumi vai ta
nonak saskaré ar $kidrumu, vérsieties Just5 servisa centra vai pie pilnvarota
servisa parstavja. Bateriju drikst nomainit tikai pilnvaroti servisa parstaviji.
Ladeétajs un adapteris ir paredzéts tikai lietoSanai iekstelpas. Nelaujiet bérniem
lietot talruni bez uzraudzibas. Talruna konstrukcija ir mazas detalas, ko var
norit vai kas var izraisit stravas triecienu.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

COSMO L707|QUAD CORE 1.5GHz|ANDROID™ 7.0

Device size: 154x77.5x8.5 mm

Weight (with battery): 195 g

SIM: Micro SIM+nano SIM/TF, Dual Standby

4G Bands: LTE 1/3/7/8/20

3G Frequency: WCDMA 900/2100 MHz

2G Frequency: GSM 850/900/1800/1900 MHz
Chipset Platform: MT6737T

CPU: Quad Core 1.5GHz, Cortex-A53

GPU: Mali-T720 MP1, 550MHz

Operating system: Android 7.0 Nougat
Display: 5,5” IPS FHD 1080x1920 px

Touch panel: 5 touch, Capacitive

Camera: 13MP SONY (back) + 5MP (front)
Video: 1080p@30fps

Supports: GPRS, WCDMA, LTE, GPS, FM
WLAN: Wi-Fi 802.11 a/b/g/n, Wi-Fi Direct, hotspot
Bluetooth: v4.0, A2DP, EDR, LE

Sensors: Proximity, Light, Accelerometer
Internal memory: 2GB RAM + 16GB ROM
Memory card: microSD/MicroSDHC, up to 128GB
Battery: Li-Poly, 3300mAh, non removable
Standby time: 2G/3G up to 450h, 4G up to 160h
Talk time: 2G up to 40h, 3G/4G up to 10h

A/C adapter: 5v 1A

Headset: 3.5 mm

USB: Micro 5 pin USB 2.0

TEHNISKA SPECIFIKACIJA

COSMO L707|QUAD CORE 1.5GHz|ANDROID™ 7.0

Telefona izmérs: 154x77.5x8.5 mm

Telefona svars ar bateriju: 195 g

SIM: Micro SIM+nano SIM/TF, Dual Standby

4G tikls: LTE 1/3/7/8/20

3G tikls: WCDMA 900/2100 MHz

2G tikls: GSM 850/900/1800/1900 MHz

Chipset Platform: MT6737T

CPU: Quad Core 1.5GHz, Cortex-A53

GPU: Mali-T720 MP1, 550MHz
Operétajsistéma: Android 7.0 Nougat

Ekrans: 5,5 IPS FHD 1080x1920 px
Skarienjutigs panelis: 5 touch, kapacitivs
Kamera: 13MP SONY (aizmuguréja) + 5MP (priek$&ja)
Video: 1080p@30fps

Atbalsta: GPRS, WCDMA, LTE, GPS, FM
WLAN: Wi-Fi 802.11 a/b/g/n, Wi-Fi Direct, hotspot
Bluetooth: v4.0, A2DP, EDR, LE

Sensori: Paartinajuma, tuvuma, gaismas

lek$eja atmina: 2GB RAM + 16GB ROM
Atminas karte: microSD/MicroSDHC, lidz 128GB
Baterija: Li-Poly, 3300mAh, iebiivéta
GaidiSanas reZims: 2G/3G lidz 450 st, 4G lidz 10 st
Sarunas reZims: 2G [idz 40 st, 3G/4G lidz 10 st
A/C adapteris: 5V 1A

Brivroku austinas: 3.5 mm

Micro-USB: Micro 5 pin USB 2.0
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|DEKITE SIM IR ATMINTIES KORTELES

SIM ir atminties korteliy jdéjimas:

SIM korteliy déklo abi pusés funkcionuoja: A pusé ir B pusé.

1. SIM kortelés iSstimimo jrankio galiukg jstatykite j skylute SIM korteliy
dékle.

2. I$traukite SIM korteliy dékla ir jdékite j jj SIM kortele. | A puse (SIM1)
dedama ,micro SIM*, | B puse (SIM2) - ,nano SIM* kortelé.

3. Déklg SIM kortele j virSy atsargiai sugrazinkite j vieta.

4. B puséje galima naudoti ,MicroSD* kortelg.

JUTIKLINIO EKRANO NAUDOJIMAS

Jus galite naudoti jutiklinj ekrang Siais budais:

Prisiliesti: veiksmas suaktyvina elementus ekrane, pavyzdziui, aplikacijas ir
nustatymy piktogramas, naudojamas, naudojamas, rasyti raides ir simbolius,
suaktyvinti ir pasinaudoti ekrano klaviatira bei mygtukais.

Prisiliesti ir palaikyti: prisilieskite ir laikykite nuspaude elementa, kol
vyksta tam tikras procesas.

Nutempti: prisilieskite ir laikykite nuspaude elementa, braukiant pirsta per
ekrang, kol pasieksite tiksling vieta.

Slankioti: greitai slankiokite pirstu per ekrano pavirsiy (neisrinkdami

jokio elemento). Pavyzdziui, perkelkite ekrana aukstyn arba zemyn, kad
perzitrétuméte siloma sarasa.

Prisiliesti du kartus: greitai spustelékite tam tikra svetaing, Zemélapj ar
kit ekrang, kad priartintuméte . Pavyzdziui, dukart spustelékite narsykléje
svetaine, kad pasirinktg skyriy padidintuméte iki ekrano dydzio. Taip pat galite
dukart prisiliesti, kad kontroliuotuméte kameros priartinima, zemélapius ar
kitas aplikacijas.

Suspausti: kai kurias aplikacijas galima priartinti ir nutolinti, prisilieciant
prie ekrano vienu metu dviem pirstais bei suspaudziant juos kartu (kad
nutolintuméte) arba praskéciant (kad priartintuméte).

Ekrano sukimasis: dauguma ekrany pakeicia padétj juos pasukus, kai
pasukite juos. Sig funkcijg galima jjungti ar i§jungti.

TELEFONO MYGTUKY NAUDOJIMAS

1Soriniai ir jutikliniai telefono mygtukai skirti pasinaudoti telefono funkcijomis.

E Meniu klavi§as. Paspausti: rodomos paskutinés naudotos
programos ir jlisy atvertos svetainiy kortelés. Paspausti ir palaikyti:

atveriamas galimy parink&iy meniu.

Pagrindinis mygtukas. Paspausti: atveriamas pradZios

ekranas. Paspausti ir palaikyti: atveriama Google™ programélé.

Mygtukas “Atgal”. Paspausti: grjztama j ankstesnj ekrang. Taip

pat uzdaro iSkilusius elementus, tokius kaip meniu, dialogo langai ir
ekrane rodoma klaviatra.

PRIJUNGIMAS PRIE TINKLO IR KITY JRENGINIY

Jusy telefonas gali biti prijungtas prie jvairiy tinkly ir prietaisy duomenis,

jskaitant belaidzius jrenginius Wi-Fi, GPRS, Bluetooth (pavyzdZiui, belaidé

laisvy ranky jranga) perdavimo. Be to, galite perkelti dokumentus i$/j savo

kompiuterj per duomeny kabelj.

Prisijungimas prie mobiliojo interneto

Norédami prisijungti prie interneto:

1. Norédami jjungti ir tvarkyti savo mobiliojo telefono duomenis, eikite |
[Nustatymai]-[Belaidis rysys ir tinklai]-[Duomeny naudojimas] persijunkite
savo SIM kortele, jjunkite tinklinius duomenis.

BCTABLTE SIM-KAPTY U KAPTY NAMATA

YcraHoBka SIM-kapTbl 1 KapTbl NAMSATH:

JNoTok anst SIM-KkapTbl ABYCTOPOHHNI 1 ABOWHOIO Ha3HaveHns (CTopoHa A

n CtopoHa B).

1. BcTaBbTe KOHEL, MHCTPYMeHTa Anst n3sneyenus SIM-kapTel Ha oTBepcTue
psgom ¢ notkom anst SIM-kapTbl.

2. BoitaHuTe notok anst SIM-kaptel 1 nomectute SIM-kapTy B NOTOK: KapTy
Micro-SIM — Ha cTopory A (SIM1), nano-SIM kapTy — Ha cTopoHy B (SIM2).

3. BbipoBHsiB SIM-KkapTy B JIOTKe, aKKypaTHO BCTaBbTE JIOTOK 06paTHo.

4. Kapty namsit microSD MO>XHO 1Cnonb30BaTe Ha CTOPOHe B.

MNCNOJIbBOBAHVNE CEHCOPHOIO 9KPAHA

Bbl MOXETE ncnonb30BaTh CEHCOprIﬁ 3KpaH cnegyowmm 06pa30M:
MPUKOCHYTbCS: akTUBN3NPYET aNeMeHT nHTepdelica Ha aKpaHe,
Hanpumep, NPUNOXXEHNA U UKOHKN HacTpOeK, UCMOMb3YyeTCcAa ANSA HanucaHus
6yKB 1N CUMBOJIOB C MOMOLLbIO 3KpaHHOI7I Knasnatypbl U HaXKaTem KHOMOK
Ha aKpaHe.

MPUKOCHYTbLCS 1 YAEPXKNBATb: NPUKOCHUTECH 1 YAEPXKMBaiTe
ANeMeHT I/IHTepCbeVICa, nokKa BbINONHAETCA [J,eI7ICTBVIe.

MepeTawmTb: npuKocHNTECH 1 yAepXKMNBaiiTe BbIGPAHHbIA 3NeMeHT, 3aTeM
ABMFaI;ITe nanbuem no aKpaHy. OTnyCTMTe naneu, Korga a/ieMeHT OKaXXeTCA B
HY>KHOM MecTe.

MpoBecTu: 6uicTpo NposeanTe NasnbLaMy Mo NOBEPXHOCTM 3KpaHa (He
BbI6Mpas anemeHT). Hanpumep, nepemecTvTe 3KpaH BBEPX WU BHU3 ANs
MPOKPYTKMN CNncKa.

MpukocHUTECh ABa pa3a: 6bICTPO LWeNKHUTE Ha AOMaLUHel CTpaHuue,
KapTe unu Apyrom akpaHe, 4Tobbl ero NnpndamManTe. Hanpumep, ABaxab!
LWEeNIKHUTE Ha AOMaLLIHeVI CTpaHuue B nporpamMmme, Ans ysenny4eHns
BbIGPAHHOrO pasaena Ao pasmepa akpaHa. Bbl Takxe MoXeTe NPUKOCHYTLCA
ABaXXAbl ANA KOHTPONS I'Ipl/lﬁﬂM)KeHMH Kamepebl, KapTbl U B ApYrux
NPUNOXXEeHUsX.

PacTsiHyTb: HekoTopble MPUNOXKEHINSI MOXKHO YBENYUTL NN YMEHBLUNT,
NMPUKOCHYBLUMCb K 3KpaHy ABYMS NanbLammn 1 passefs(CBeast) UX B CTOPOHBI.
MoBOpPOT 3KpaHa: npy noBopoTe TenedoHa N3o6PaxKeHNe Ha IKpaHe
MEHSET OpueHTauunto. 3Ty Q)yHKLU/HO MOX>XHO BKNKOYUTb UIN OTKIKOYUTL B
MEHI0.

MNCNOJIb3OBAHNE KHOIMOK TENEPOHA

CeHCOpPHbIM KHOMKaM B HXKHel YacTy TenedoHa NpUCBOEHbI ornepaLum:

E MeH1o. Haxmute: oTo6pasaTca HeaasHO MCMONL30BaHHbIE
MPUSIOXKEHNS 1 OTKPbITbIE BKNAAKW BebcarTos. HaxxmuTe n
YAEPXKMBaNTE: OTKPOETCS MEHIO VMEIOLLIMXCS OMLNA.

n JLLOMOW. HaxmuTe: 0TKpOeTCs rasHoe OKHO. HaxxmuTe 1
yAep>XuBaiTe: OTKpoeTcs npunoxexne Google™.
Hasap. Haxwmure: BepHeTech k npebiayLiemy akpaHy. Haxmute

€eLle pa3 Ha Ty XXe KnasuLly: 3aKpOKTCA BCM/biBAOLLME OKHA
MEHI0, OManoroBbie OKHA U 3KpaHHas Knasuartypa.

MOLOKITKOYEHVWE K CETU 1 OPYTIM YCTPOWCTBAM

Balu TenetoH MOXeET 6bITb MOAKIIIOHEH K PA3/INYHBIM CETSIM U YCTPOCTBaM
AN NepefaYn AanHbIX, B TOM Yucne, K 6ecnposogHbimM yeTpoicteam Wi-Fi,
GPRS, Bluetooth (Hanpumep, k 6ecnpoBofHbIM HayLLHWKam). Kpome Toro, Bel
MOXETE OTMPAaBIsATb AOKYMEHTbI C/Ha CBOW KOMMbLIOTEP, UCMONL3YS Kabenb
[aHHbIX.

PAIGALDAGE SIM-KAART JA MALUKAART

SIM-kaardi ja mélukaardi paigaldamine:

SIM-kaardi alus on kahepoolne ja topeltfunktsionaalne, kiilg A ja kiilg B.

1. Sisestage SIM-kaardi valjastamistooriistaga ots SIM-kaardi alusel asuvasse
auku.

2. Tommake SIM-kaardi alus vélja ja pange SIM-kaart alusele. Micro SIM-
kaart tuleb panna kdljele A (SIM1), nano SIM-kaart kiiljele B (SIM2).

3. Pange alus seadmega kohakuti, nii et SIM-kaart on selle tilaosas, ja pange
alus ettevaatlikult oma kohale tagasi.

4. MicroSD kaart tuleb paigaldada kdljele B.

SENSOORSE EKRAANI KASUTAMINE

Sensoorset ekraani voite kasutada jargmiselt:

Puudutamine: aktiviseerib liides elemendid ekraanil, naiteks, rakendused
ja seadete ikoonid, kasutatakse ekraani klaviatuuri abiga ja ekraanil olevate
klahvide vajutamisega tahtede ja simbolite kirjutamiseks.

Puudutamine ja hoidmine: puudutage ja hoidke liides elementi
toimingut sooritades.

Lohistamine: puudutage ja hoidke valitud elementi, seejérel lohistage seda
sbrmega ekraanil. Laske sérm lahti, kui element asub teile vajalikus kohas.
Libistamine: libistage sdrmega kiiresti ekraanil (elemti valimata). Néiteks,
nihutage ekraani Ules voi alla nimekirja sirvimiseks.

Puudutamine kaks korda: klikkige kiiresti kodulehekiiljel, kaardil véi
muul ekraanil oleval, et seda lahendada. Naiteks, klikkige kiiresti kaks korda
programmi kodulehekiiljel valitud I16igu ekraani suuruseni suurendamiseks. Te
voite ka kaks korda puudutada kaamera ldhendamise kontrollimiseks, kaardi
lahendamiseks v6i muudes rakendustes.

Venitamine: méningaid rakendusi vaib suurendada vai vahendada
puudutades ekraani kahe sérmega ja sérmi laiali viies (kokku viies).

Ekraani pé6ramine: telefoni pddramisel muutub pildi asend ekraanil.
Seda funktsiooni voib mentius sisse ja vélja lulitada.

TELEFONI KLAHVIDE KASUTAMINE

Telefoni allosas asuvate sensoorsete klahvide tilesanded:

E Mentiii. Vajutamine: hiljuti kasutatud rakenduste ja avatud
veebilehtede sakkide kuvamine. Vajutamine ja allhoidmine:
kasutatavate suvandite menil avamine.

n Avakuva. Vajutamine: avaekraani avamine. Vajutamine ja

alhoidmine: Google™ rakenduse avamine.

Tagasi. Vajutamine: eelmisele ekraanile naasmine.

Hipikelementide, nagu menuid, dialoogikastid ja ekraaniklahvistik,

sulgemine.

VORGUGA JA MUUDE SEADMETEGA UHENDAMINE

Teie telefon voib olla hendatud erinevate vorkudega ja teiste seadmetega,
sealhulgas ka juhtmevabad seadmed, GPRS, Bluetooth, kdrvaklapid. Peale
selle, Te vbite saata dokumente oma arvutilt/arvutile andmekaablit kasutades.
Uhendus mobiilse internetiga

Internetiga Ghendumiseks:

2. Norédami pakeisti arba patikrinti savo operatoriaus prieigos tasky
pavadinimus, eikite j [Nustatymai]-[Belaidis rySys ir tinklai]-[Daugiau]-
[Koriniai tinklai]-[Prieigos tasky pavadinimai].

Numatytieji APN nustatymai yra automatiskai jradyti SIM korteléje. Jeigu

prisijungiant prie mobiliyjy duomeny rysio kilty problemuy, pasitikrinkite savo

operatoriaus APN nustatymus jo interneto svetainéje arba susisiekite su
operatoriumi.

Preiga prie bevielio interneto (Wi-Fi)

Kad pasinaudotuméte Wi-Fi:

1. |éikite j [Nustatymai]-[Wi-Fi], jjunkite.

2. Pasirinkite prisijungima prie Wi-Fi i§ prieinamy Wi-Fi tinkly. Jeigu belaidzio
rySio prieigos taskas apsaugotas, gali prireikti jvesti slaptazodj, kad
galétuméte juo naudotis.

Prisijungimai prie Bluetooth jrenginiy

1. |eikite j [Nustatymai]-[Bluetooth], kad jjungty. Jisy prietaisas suras ir
parodys $alia prieinamus Bluetooth jrenginius.

2. Pasirinkite leskoti jrenginius. Taip pat nustatykite Bluetooth salygas.

3. Sarase prisilieskite prie antro jrenginio ID, kad suporuotuméte juos. Jei
reikalaujama jvesti slaptazodj, jveskite teisinga slaptazodi, pasirodantj
abiejuose jrenginiuose.

SVEIKATOS IR SAUGOS PERSPEJIMAI

SAR atitikimas

Jusy telefonas sukurtas taip, kad nevirSyty tarptautinése gairése
rekomenduojamy radijo dazniy emisijos ribiniy verciy.

SAR (specifinés sugerties koeficientas) - tai matas, nustatantis radijo

dazniy lygj, kurj abosrbuoja kiinas tuo metu, kai telefonas yra naudojamas.
SAR reikSmé yra apskaiciuota, atsizvelgiant j didziausia RF lygj, stebima
laboratoriniy tyrimy atlikimo metu.

Telefono SAR reikSmé gali priklausyti nuo tokiy veiksniy, kaip artumas tinklo
bokstui, reikmeny panaudojimas ir kt. Auksciausia jrenginio SAR reiksme
galvai ir kiinui yra 0.264 W/kg ir 0.859 W/kg, kas vidutiniSkai taikoma 10 g
Zmogaus audiniy.

SAR rekomendacijos

Naudokite belaidj laisvy ranky jranga (ausines, ragelj) su Zemu Bluetooth
spinduliavimu. |sitikinkite, kad telefonas turi mazg SAR reikSme.

Kalbékite tiksliai bei aiSkiai ir, jei turite galimybe, naudokités SMS Zinutémis.
Tai ypa¢ pasakytina apie vaikus, jaunima ir néscias moteris.

Geriau naudoti telefong, kai jis turi gera signalo kokybe.

Zmonéms, turintiems aktyviuosius medicininius implantus, reikia laikyti
telefong bent 15 cm atstumu nuo implanto.

Visada i$laikykite bent 15 mm atstuma nuo jrenginio.

Saugos informacija

Neardykite, neatidarinékite, nesuspauskite, nesulenkite, nedeformuokite,
nebadykite ir nesusmulkinkite. Nemodifikuokite, neperdarykite, nekiskite
svetimy objekty, saugokite nuo vandens ir kitokiy skys¢iuy, nepanardinkite,
saugokite nuo ugnies, sprogimo ir kitokiy pavojy. Ardydami prietaisa galite jj
sugadinti arba susizaloti. Jei prietaisas sugedo, veikia netinkamai arba turéjo
kontaktg su vandeniu, susisiekite su ,Just5“ priezilros centru arba jgaliotu
remonto paslaugy teikéju. Akumuliatoriy keisti leidziama tik jgaliotiems
remonto paslaugy teikéjams. |kroviklis ir adapteris skirti naudoti tik patalpose.
Bukite labai atsargus, jei telefonu naudojasi vaikai. Smulkias telefono dalis
vaikai gali praryti arba jomis uzspringti.

MoaknoyeHne K MOGUNbLHOMY MHTEPHETY

[ns nopkntoyveHns K IHTepHeTy:

1. 3aiigute B [HacTpoliku]-[BecnpoBoaHble cetv]-[lNepeaada aaHHbIX]
nepekntoumTeck Ha CUUM-kapTy 1 BktounTe MobunbHble faHHble.

2. Y106bI N3MEHUTL UM NPOBEPUTL CBOIO TOYKY A0CTYNa, 3aiguTe:
[HacTtpoiiku]-[BecnposoaHbie cetu]-[Ewwg]-[MobunbHble ceTu]-[Toukn
poctyna (APN)].

Mo ymonyaHmio Ha3BaHWsA ToYeK JOCTyna U UX HacTpolikn obecneyerHbl CUIM-

kapToit. Ecnu BosHukatoT npobnembl ¢ 4OCTynoM K Mo6unbHbIM AaHHbIM,

NpoBepLTe HACTPOVKK TOYEK JOCTyna Ha AoMalLHeln CTpaHuLe Ballero

onepatopa ceTt, Mbo CBAXXMTECH C BaLLVIM OMPETOPOM.

AocTtyn kK 6ecnpoBogHomMy UHTepHeTy (Wi-Fi)

Y1o6bl ncnonbaosatb Wi-Fi:

1. 3aiiguTe B [HacTpoiiku]-[Wi-Fi], BknouuTe ero.

2. Boibepute Wi-Fi nogkntoyeHne nd pocTynHbix Wi-Fi ceTein. Ecnu gocTtynHas
6ecnpoBopHas CeTb 3alLULLIEHa, TO MOXET 6biTb 3anpoLLEH BBOA Naposs,
YTO6bI NOMY4NTb [OCTYN K 6ECNPOBOAHON CETY.

MopknioueHue K Bluetooth ycTpoiictBam

1. 3aiigute B [Hactpoliku]-[Bluetooth], 4Tobbl ero BkntoymnTs. Bawe
YCTPOWCTBO ByAET UCKaTb 1 MOKaXKeT JOCTYMHble No6n30CcTy yCTponcTea
Bluetooth.

2. BoibepuTe lNMouck ycTpoiicTs. 3aeck Takxe ycTaHosuTe Bluetooth
napametpbl.

3. BbibepuTe 13 cnmcka yCTporcTBO U MPUKOCHUTECH K ero agpecy unm
Ha3BaHWIO AN yCTaHOBKM coeanHeHus. Ecnn nonpocsaT BBeCTV Naponb,
BBEAVTE NPaBWIbHbIV NAPOSb, KOTOPLIN NOSBUTCA HA 060UX YCTPOWCTBAX.

MPEAYNPEXXOEHNA MO 300POBbLIO N TEXHUKE
BE3OMNACHOCTU

SAR cooTBeTCcTBME

Baw TenedoH 6bin paspaboTaH, 4To6bl HE MPEBbILLATL OrpPaHNYeHUs
pagvonsnyyeHs), yCTaHOBIEHHbIE MeXAYHAPOAHBIMI NPUHLMNAMN.

SAR (cneumanbHbiii pasmep MOrMOLLEHUS) ABNSIETCS Mepoii, KoTopast
yCTaHaBNMBaET KOANYECTBO PaANOBOJSIH, KOTOPOE MOTTIOLAETCA OPraH3Mom
B MOMEHT, Korpa TenedoH ncnonbayercsi. SAR 3Ha4YeHne paccunTbIBAETCS,
yunTbiBasi 6onee BbICOKUI YpPOBEHb PAAVIOBOSH, KOTOPbI Habnoaancs B
nepuop, nabopaTopHbIX TECTOB.

3HaveHne SAR B TeneoHe MOXET 3aBUCETb OT TakUX (HaKTOPOB, Kak
61130CTb K BbILLKE CETY, NCMONIb30BaHNE akceccyapos 1 apyrue. Hanbornee
BbICOKOE 3HauveHve SAR ans ronosbl n Tena coctaenseT 0.264 B1/k n 0.859
BT/K, KOTOpPOE B cpefHeM npumeHsieTcst Ha 10 r TkaHel Yenoseka.

SAR pekomeHgauum

VcnonbayiiTe 6eCrpoBOAHYI0 aKyCTUYECKYIO CUCTEMY (HayLLHVKK, TPYBKy) co
cnabbim Bluetooth nanyyeHvnem. Yéeputech, 4to TenetoH umeeT Hu3kuii SAR.
MoxanyiicTa, roBopuTe TOHHO 1 MO BO3MOXKHOCTY 6ObLUE NCMONL3YITe
SMS. Oco6eHHO 3TO OTHOCUTCS K AETSM, MONOABIM JIIOASM 1 6EPEMEHHBIM
XKEHLLWHaM. YKenaTenbHO UCTOoNb30BaTh TENE(OH C XOPOLLM Ka4eCTBOM
curHana. JliogsM ¢ akTUBHbIMY MEAVILMHCKAMU UMMIaHTaMy Heo6X0AMMO
fAepxxaTb TenedoH Ha paccTosiHUM He MeHee 15 CM OT nMnnaHTaTa.

Bcerpa coxpaHsiiTe pacctosiHue He MeHee 15 MM OT ycTpolicTea.
I'Ipanma TEeXHUKKN 6e3onacHoCcTn

3anpeLuaeTcsa pas3brpatb, OTKpbIBaTh, HAAABNMBATL, Crubarhb,
AeopmmpoBaTh, NPoKanbiBaTb UK BCKPbIBaTb cMapTdhoH. He cnepyet
U3MEHSITb UMM NepefenbiBaTb YCTPOWCTBO KaknM-Nnbo o6pasom, NbiTatbes

-

. Mobiilsete andmete sisselllitamiseks ja haldamiseks minge menlisse
[Seaded]-[Traadita ihendus ja vérgud]-[Andmekasutus], Itlitage oma
SIM-kaardile, IUlitage sisse telefoni andmed.

. Operaatori paéasupunktide nimede muutmiseks voi kontrollimiseks
minge menllsse [Seaded]-[Traadita Gihendus ja vérgud]-[Rohkem]-
[Mobiilsidevdrgud]-[Paasupunktide nimed].

Vaikimisi pakutakse SIM-kaardil automaatselt APN-seadeid. Kui mobiilse

andmeside Gihendamisel tekib probleeme, kontrollige oma operaatori APN-

seadeid vimase veebilehel voi pdérduge otse oma operaatori poole.

Traadita Interneti lihendus (Wi-Fi)

Wi-Fi kasutamiseks:

1. Valige [Seaded]-[WiFi], see sisse.

2. Valige Wi-Fi Ghendus lubatud Wi-Fi vorkudest. If Wireless access point is

secured, entering a password may be required to access the network.

Bluetooth - seadmetega (ihendamine

1. Valige [Seaded]-[Bluetooth] sisselilitamiseks. Teie seade otsib ja néitab

koiki imbruses kéttesadavaid Bluetooth seadmeid..

2. Valige Otsimine. Siin peavad samuti olema seadistatud Bluetooth

parameetrid.

3. Valige nimekirjast seade ja puudutage Uhenduse saamiseks selle aadressi

voi nimetust. Kui palutakse siestada salasona, sisestage dige salasona,

mis ilmub molemale seadmele.

N

TERVISEOHU JA OHUTUSTEHNIKA HOIATUS

SAR vastavus

Teie telefon on véljatdddatud nii, et see ei lletaks rahvusvahelistel pdhimbtetel
kehtestatud lubatud radioloogilist heitkogust.

SAR (imendumise erimd6dud) on md&t, mis méadrab raadiolainete koguse,
mis organismi neeldub telefoni kasutamise ajal. SAR taset arvutatakse,

vottes arvesse korgeimat raadiolainete taset, mida on laboratoorsete testide
ajal maaratud. SAR-| taset telefonis véivad méjutada sellised faktorid nagu
telefonivérgu torni Iahedus, tarvikute kasutamine jne. Kérgeim SAR-i tase
peale ja kehale on 0.264 W/k ja 0.859 W/k, mis keskmiselt neeldub 10 g
inimkudedesse.

SAR soovitused

Kasutage juhtmevaba akustilist stisteemi (kdrvaklappe, toru) ndérga Bluetooth
kiirgusega. Veenduge, et telefonil on madal SAR-i tase. Palun, raakige luhidalt
ja kui on voimalik, kasutage rohkem SMS. Eriti puudutab see lapsi, noori

ja rasedaid. Soovitatav on kasutada telefoni, millel on hea signaalikvaliteet.
Aktiivsete meditsiiniliste implantaatidega inimestele on soovitatav hoida
telefoni implantaadist vahemalt 15cm kaugusel. Hoiduge alati seadmest
vahemalt 15mm kaugusele.

Ohutusteave

Mitte vétta koost lahti ega avada, purustada, painutada véi moonutada, labi
torgata ega purustada. Mitte seadistada imber, mitte sisestada voorkehi,
mitte panna vette ega lasta kokku puutuda vee véi muu vedelikuga, mitte jatta
leekide lahedale - vbib tekkida plahvatusoht v6i muu ohtlik olukord. Seadme
koost lahti votmisel vdite seadet kahjustada v6i ennast vigastada. Kui seade
on saanud kahjustada, selle t66s esineb torkeid voi seade on kokku puutunud
vedelikuga, podrduge Just5 klienditeeninduskeskusesse voi muusse

volitatud teeninduskeskusesse. Akut tohivad vahetada ainult selleks volitatud
klienditeeninduse to6tajad. Laadija ja adapter on mdeldud kasutamiseks
ainutl siseruumides. Telefon sisaldab véikseid osi, mis voivad allaneelamisel
pohjustada lambumise.

TECHNINE SPECIFIKACIJA

COSMO L707|QUAD CORE 1.5GHz|ANDROID™ 7.0
Dydziai: 154x77.5x8.5 mm

Telefono svoris su baterija: 195 g

SIM: Micro SIM+nano SIM/TF, Dual Standby

Tinklas 4G: LTE 1/3/7/8/20

Tinklas 3G: WCDMA 900/2100 MHz

Tinklas 2G: GSM 850/900/1800/1900 MHz

Chipset Platform: MT6737T

CPU: Quad Core 1.5GHz, Cortex-A53

GPU: Mali-T720 MP1, 550MHz

Operacijy sistemos: Android 7.0 Nougat
Ekranas: 5,5” IPS FHD 1080x1920 px

Sensoriaus skydelis: 5 touch, Capacitive
Kamera/vaizdy jrasymas: 13MP SONY (atgaliné) + 5MP (priekinis)
Video: 1080p@30fps

Palaiko: GPRS, WCDMA, LTE, GPS, FM

WLAN: Wi-Fi 802.11 a/b/g/n, Wi-Fi Direct, hotspot
Bluetooth: v4.0, A2DP, EDR, LE

Sensoriai: Pagreicio, artumo, $viesos

Vidiné atmintis: 2GB RAM + 16GB ROM
Atminties kortelés: microSD/MicroSDHC, iki 128GB
Baterija: Li-Poly, 3300mAh, |montuotas

Budéjimo laikas: 2G/3G iki 450 val., 4G iki 160 val.
Pokalbio trukmé: 2G iki 40 val., 3G/4G iki 10 val.
A/C adapteris: 5V 1A

Ausinés: 3.5 mm

Micro-USB: MicroUSB v2.0

BCTaBJIsiTb B HErO MOCTOPOHHUE NPEAMETbI, MOrpy>XaTb B Kakylo-nméo
>KUAKOCTb UM NMOABEPraTb BO3AENCTBUIO BOAbI UM APYIUX XNAKOCTEN,
nofsepraTtb BO3AEVICTBIIO OrHs, B3PbIBaTb WM NOABEpraTb KakoMy-

nmbo NHOMY BMAy onacHoro Bo3fencTeunst. Pasbopka cmapTdoHa MoXeT
MPVBECTY K MOBPEXAEHUIO €0 KOMIMOHEHTOB U/ MOXET BbI3BaTb TPaBMY.
Mpu noBpexAeHUM, HenpasuIbHOM (PYHKLIMOHVMPOBAHIM U NMonaaaHun
>KMAKOCTY HeO6X0ANMMO 06paTUTLCS B CEPBUCHBIN LIeHTP Just5 unu B ntobyto
aBTOPK30BaHHYIO CEPBIICHYIO OpraHu3aumio. 3ameHa 6aTtapen JomkHa
OCYLLECTBAATLCS TOJIbKO aBTOPU30BAHHbBIMU CEPBUCHBIMY OPraHN3aLmUsmMu.
3apsigHoe yCTPOWCTBO 1 afanTep npepHasHayveHbl AJ1s UCMONb30BaHUA
TONBKO B MomeLlieHun. [Mpu Ncrnonb3oBaHumM Ballero TenedoHa AeTbMU He
ocTaensiTe nx 6e3 npucmotpa. TenedoH COAEPXXNT MesK1e feTanu, KoTopble
[IeT! MOTyT MPOMTIOTUTb, YTO MOXKET BbI3BaTb LLIOK.

TEXHNYECKASA CMNEUNOUNKALNA

COSMO L707|QUAD CORE 1.5GHz|ANDROID™ 7.0
Pasmep TenedoHa: 154x77.5x8.5 mm

Bec TenedoHa c 6arepeeir: 195 r

SIM: Micro SIM+nano SIM/TF, Dual Standby

CeTb 4G: LTE 1/3/7/8/20

Cetb 3G: WCDMA 900/2100 MHz

CeTb 2G: GSM 850/900/1800/1900 MHz

Chipset Platform: MT6737T

CPU: Quad Core 1.5GHz, Cortex-A53

GPU: Mali-T720 MP1, 550MHz

OnepaumoHHas cuctema: Android 7.0 Nougat

OKpaH: 5,5 IPS FHD 1080x1920 px

CeHcopHas naHenb: 5 touch, Capacitive

Kamepa: 13MP SONY (3agHsis) + 5SMP (ppoHTansHas)

Bupeo: 1080p@30fps

MoppepxuBaeT: GPRS, WCDMA, LTE, GPS, FM

WLAN: Wi-Fi 802.11 a/b/g/n, Wi-Fi Direct, hotspot

Bluetooth: v4.0, A2DP, EDR, LE

CeHcopbl: YckopeHusi, 6n1m3ocTu, ceeta

BcTpoeHHast namsiTb: 2GB RAM + 16GB ROM

KapTa namsaTtu: microSD/MicroSDHC, no 128GB

Bartapesi: Li-Poly, 3300mAh, BcTpoeHHast

Pexxum oxugaHus: s cetn 2G/3G 1o 450 4, B cetn 4G 1o 160 4
Pexxum pa3sroBopa: s cetn 2G go 40 4, B cetn 3G/4G go 10 4
A/C apanTtep: 5V 1A

FapHuTypa: 3.5 mm

USB: MicroUSB v2.0

TEHNILINE SPETSIFIKATSIOON

COSMO L707|QUAD CORE 1.5GHz|ANDROID™ 7.0
Suurus: 154x77.5x8.5 mm

Kaal (ihes patareiga): 195 g

SIM: Micro SIM+nano SIM/TF, Dual Standby

4G vork: LTE 1/3/7/8/20

3G vork: WCDMA 900/2100 MHz

2G vork: GSM 850/900/1800/1900 MHz

Kiibistik: MT6737T

CPU: Quad Core 1.5GHz, Cortex-A53

GPU: Mali-T720 MP1, 550MHz

OS: Android 7.0 Nougat

Kuvaekraan: 5,5” IPS FHD 1080x1920 px
Multitouch: 5 touch, Capacitive

Camera: 13MP SONY (Peakaamera) + 5MP (Esikaamera)
Video: 1080p@30fps

Toetab: GPRS, WCDMA, LTE, GPS, FM

WLAN: Wi-Fi 802.11 a/b/g/n, Wi-Fi Direct, hotspot
Bluetooth: v4.0, A2DP, EDR, LE

Sensorid: Kiirendus, ldhedus, valgus

Sisemine: 2GB RAM + 16GB ROM

Malukaardi tugistus: microSD/MicroSDHC, kuni 128GB
Patarei: Li-Poly, 3300mAh, statsionaarne

Ootereziim: 2G/3G kuni 450 t, 4G kuni 160 t
Konereziim: 2G kuni 40 t, 3G/4G kuni 10 t

A/C adapter: 5V 1A

Viljund: 3.5 mm

USB: MicroUSB v2.0




